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MANDATNA ZMLUVA
uzavretd podla § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika

Zmluvné strany:

. Mandant:

Sidlo:

Statutérny zastupea:
1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len "mandant")

. Mandatar:

Zapisany:

Sidlo:

étatutérny zastupca:
IéQ:

DIC:

1C pre DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

Mesto KeZmarok B
Hlavné ndmestie 30, 060 01 KeZmarok

PhDr. Mgr. Jan Ferenéak, MBA

003262 83

2020697184

SK93 5600 0000 0016 0036 3002

ABNKA, s.r.0.

V Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III,
Oddiel: Sro, Vlozka ¢&islo: 54964/B

Kalin¢iakova 17, 900 28 Ivanka pri Dunaji
Branislav Juréa, konatel’

44341717

2022695114

SK2022695114

Tatra banka a. s.

IBAN SK40 1100 0000 0026 2385 7253

(d’alej len "mandatar")

I
Predmet zmluvy

. Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu na zdklade ponuky mandatéra.

Mandatér sa zavizuje, Ze za podmienok dohodnutych v tejto zmluve bude pre mandanta
poskytovat’ zabezpelenie a poskytnutie komplexnej sluzby pri priprave a realizcii
obstarania zdkazky podlimitnym spésobom bez vyuzitia elektronického trhoviska
zaddvanej v stlade so zdkonom ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*)
v rozsahu podl'a minimalneho rozsahu poskytnutia tejto zmluvy k schvélenému projektu:
»Rekon3trukcia verejného osvetlenia mesta KeZmarok®, ktory je podporeny formou tiveru
z Enviromnmentélneho fondu.

Minimadlny rozsah poskytovanej sluzby:

2.1 priprava VO

2.2 priprava Navrhu zmluvy s uplatnenim principov zmluvnych podmienok podla Zltej
knihy FIDIC

2.3 realizcia vyhodnotenia verejného obstardvania

2.4 vyber uspesného uchadzata

2.5 kompletizicia dokumentécie pre archiviciu kompletnej dokumentacie

2.6 zodpoved4 za zverejnenie dokumentov z realizdcie verejného obstarivania uréenym

| postupom podT'a § 64 zdkona VO
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2.7 spracuje vietky oznadmenia, ktoré st v priebehu realizécie daného postupu verejného
obstardvania povinné zasielat’ na UVO

2.8 vypracuje doklady potrebné k vyhodnocovaniu pontik, menovacie dekréty pre ¢lenov
komisie menovanych na otvaranie ponuk, ich cCestné vyhlasenia, doklady
z vyhodnotenia podmienok ui¢asti a vyhodnotenia pontk predloZenych v rdmci danej
zakazky

2.9 pripravuje a spracovava vietky prezenéné listiny, evidencie, zépisnice, ozndmenia,
odpovede verejného obstaravatela na pripadné Ziadosti zdujemcov o vysvetlenie
podmienok uvedenych v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuik a v sutaznych podkladoch, Ziadosti verejného obstaravatela
o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov preukazujicich splnenie
podmienok ugasti, Ziadosti verejného obstaravatela o vysvetlenie ponuky, resp.
vysvetlenie mimoriadnej nizkej ponuky o vysvetlenie ponuky a nasledne moZné
pozvanie uchidzata na osobni konzulticiu za uéelom d'alieho vysvetlenia jeho
stanoviska k vysvetleniu mimoriadnej nizkej ponuky, oznédmenia o vysledku
vyhodnotenia ponuk, Ziadost’ uchadzagovi na predloZenie dokladov preukazujtcich
splnenie podmienok ugasti v pripade ak ich nahradil jednotnym eurépskym
dokumentom /d’alej len ,,JED*/ v zmysle § 39 zdkona, vyzvu Gspe$nému uchddzacovi
na uzavretie zmluvy, spravu o zakazke podl'a § 24 ods. 2 zdkona

2.10 po uzavreti zmluvy s Gspesnym uchadzatom zakazky spracuje ozndmenie o vysledku
verejného obstaravania a odo$le informéaciu o uzavreti zmluvy do Vestnika tradu

2.11 spracovava dokumentdaciu z realizdcie daného postupu verejného obstardvania a po
jeho ukonéeni ju protokolarne odovzda verejnému obstaravatel'ovi

2.12 poradenskd ¢innost.

Mandatar sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly suvisiaci s plnenim povinnosti podl'a tejto
zmluvy kedykol'vek po&as platnosti a i¢innosti zmluvy oprdvnenymi osobami a poskytnat’
potrebnu su€innost’.

Mandatér sa zavizuje zachovavat’ mléanlivost’ o vietkych skuto¢nostiach, ktoré mandant
oznaci ako doverné, alebo ktoré st predmetom obchodného tajomstva.

Mandatar je povinny pri zabezpefovani a poskytovani odbornych sluZieb vo VO,
zaddvanych v stulade so zdkonom o VO postupovat’ s odbornou starostlivost'ou, konat
Cestne, svedomito, dosledne vyuZivat vSetky pravne prostriedky a v zdujme mandanta
uplatiiovat’ vietko, ¢o podla svojho presvedéenia podklada za prospe3né na el riadneho
plnenia povinnosti podla tejto zmluvy.

Mandatér je povinny dbat’ na téelnost’ a hospodéarnost’ pri zabezpefovani a poskytovani
odbornych sluzieb vo VO, zadavanych v stlade so zdkonom o VO.

Mandant sa zavizuje zaplatit’ mandatirovi odplatu (odmenu) za vykonant ¢innost’ podla
ods. 2 tohto &lanku tak, ako je to dohodnuté v &l. III tejto zmluvy. V odplate st uz zahrnuté
aj naklady, ktoré mandatar uéelne a nevyhnutne vynaloZi pri plneni svojho zavizku
v zmysle zmluvy.

II.
Cas plnenia mandatara

Mandatér vykonava &innost’ podla &l. I ods. 1 tejto zmluvy odo dita nadobudnutia i€innosti
tejto zmluvy do ukonéenia realizdcie procesu verejného obstardvania. Vyhlasenie
verejného obstardvanie v zmysle zdkona o VO najneskér do 30 dni od obdrzania vietkych
relevantnych podkladov od mandanta a spristupnenia prace v systéme IS EVO v mene
mandanta.
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III.
Vyska a platba odplaty

. Za sluzby definované v &l. 1. ods. 1 tejto zmluvy mé4 mandatar nrok na odplatu vo vyske

8 400,00 € s DPH. Tato suma je konecna.
Odplata je splatnd vo forme 2 faktur a to nasledovne:

* 40 % sumy zo sumy po vyhodnoteni ponik, kde podkladom pre fakturiciu bude
zapisnica z vyhodnotenia ponuk t.j. 3 360,00,- € s DPH ako suma kone&na.

* 60 % po protokoldrnom odovzdani dokumentécie objednavatel'ovi a zéroveii musia byt
splnené vSetky povinnosti v zmysle zdkona o VO tj. 5 040,00 € s DPH ako suma
koneéna.

Fakttira musf spifiat’ naleZitosti dafiového dokladu podla § 71 ods. 2 zékona &. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov.

. Lehota splatnosti faktiry je 15 dni odo diia jej vystavenia.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ néleZitosti podl'a § 71 ods. 2 zékona & 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskor¥ich predpisov mandant je opravneny vratit
ju mandatérovi na doplnenie; v takomto pripade zaéne nova lehota splatnosti plyntt
doru¢enim opravenej faktiiry mandantovi.

Mandant neposkytuje mandatarovi preddavok.

IV.
Zikladné prava a povinnosti mandatira

. Mandatér je povinny uskuto¢iiovat’ ikony a &innosti, ku ktorym sa zaviazal touto zmluvou,

v zaujme mandanta a podl'a jeho pokynov, ktoré vyplyvajti priamo zo zmluvy alebo z
danych pokynov pocas realizicie mandantovej zaleZitosti.

Mandatér je povinny pri vykone svojej Sinnosti upozornit’ mandanta na zrejmt nevhodnost’
jeho pokynov, nasledkom ktorych méZe vzniknit' $koda. Ak mandant napriek tomuto
upozorneniu trvé na splneni pokynov, mandatar nezodpovedd za $kodu vzniknutii v tejto
pri€innej stuvislosti.

Mandatar sa mé6ze od pokynov odchylit, ak je to naliehavo nevyhnutné v z4ujme mandanta
a mandatir nemdze véas — pred vlastnym uskutonenim ukonu alebo &innosti — dostat’
suhlas od mandanta. Mandatér je takéto skuto&nosti povinny dodatoéne bez odkladu
ozndmit’ mandantovi.

Mandatér je povinny ozndmit’” mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri vybavovani
Jeho zéleZitosti a ktoré mdZu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

V pripade vypovede tejto zmluvy podla &l. VI mandatar upozorni mandanta na opatrenia,
ktoré treba vykonat', aby nedoslo k vzniku $kody bezprostredne hroziacej, pripadne aby
doslo k jej odstrdneniu. Mandatér musi tito povinnost’ splnit’ aj v pripade, ked na zaklade
vypovede mandanta sa mandatérovi zakazuje pokradovat’ v &innosti, ktora je predmetom
tejto zmluvy.

Ak ziska mandatar pocas realizécie mandantovej zaleZitosti podl'a tejto zmluvy okol'vek
pre mandanta, odovzda vSetko bez zbyto&ného odkladu mandantovi.

Za kodu na veciach, ktoré ma mandatér v savislosti s plnenim &innosti podl'a tejto zmluvy,
a to ktoré bud’ dostal od mandanta pre uigely plnenia zmluvy alebo ktoré naopak prevzal od
tretich 0s6b pre mandanta, zodpovedd mandatér objektivne.

Za $kodu spbsobenti nedbalostou nesie mandatér primeranti hmotnii zodpovednost'.

Za vady, alebo nedostatky a to najmé v sivislosti s moznou $kodou pre Mandanta v pripade

\dentiﬁkovania vad, alebo nedostatkov sa povaZuje stav na moZnost’ uplatnenia $kod
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v akejkol'vek forme alebo druhu za vady, alebo $kody zo strany Mandatéra poukazovanych
najmi tret'ou osobou/stranou, kedy Mandant vopred vyuZil vietky prdvne mozné a pripustné
opravné prostriedky na vyvratenie preukdzania akychkolvek vad, alebo nedostatkov
poukazovanych najmi tretou osobou/stranou, ato aZ do pravoplatného rozsudku
prisludného stidu opravneného rozhodovat’ vo veci ako posledného (napriklad ,,odvolaci“
sud).

10. Ak verejné obstardvanie nebude aspe$né, mandatir je povinny vyhlasit verejné

obstaravanie s rovnakymi sttaznymi podmienkami opakovane.

¥
Zikladné prava a povinnosti mandanta

11. Mandant je povinny vykonat' zo svojej strany vietko, aby mandatdr mohol splnit’ svoj

zévizok, najmé odovzdat’ mu véas veci a informécie (dokumenty, listiny, doklady, pravnu,
technicki dokumentaciu a podobne) potrebné k vybaveniu zéleZitosti, pokial nie je
dohodnuté, Ze ich ma mandatar obstarat’ sam.

VL
Ukondéenie zmluvy

1. Mandant je opravneny odstapit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy zo

strany mandatira. Za podstatné porudenie tejto zmluvy sa povaZuje skutofnost’, ak

mandatar:

o poskytuje odborné sluzby vo VO v rozpore s podmienkami dojednanymi v tejto zmluve
a ktoré mandatar neodstranil napriek pisomnému upozorneniu mandanta v primeranej
dodato&nej lehote poskytnutej mu na tento tcel

e vrozpore stouto zmluvou prestal poskytovat sluzby alebo inak prejavil iimysel
nepokracovat’ v plneni zmluvy

* bez predchadzajiceho sthlasu objedndvatela previedol vietky alebo niektoré prava
alebo zavizky vyplyvajice zo zmluvy na tretie osoby

¢ neplni poskytovanie predmetu zmluvy v stlade s ustanoveniami zidkona o VO.

2. Mandatér je oprdvneny odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy zo

strany mandanta. Za podstatné porusenie tejto zmluvy sa povazuje skuto€nost’, ak mandant:
e neposkytuje mandatarovii sii¢innost’ na riadne poskytnutie odbornych sluZieb vo VO,
e nezaplati mandatérovi riadne a véas dohodnuta cenu.

3. Odstipenie od zmluvy musi mat’ pisomni formu, musi viiom byt uvedeny ddévod
p

odstupenia a jeho uginky nastavaju dilom jeho doruéenia druhej zmluvnej strane.

4. Zmluvu je mozné ukonlit' na ziklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran ku diu

uvedenom v dohode, ktord musi mat’ pisomn{ formu a musi byt podpisana opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

5. Zmluvné strany mdzu vypovedat tito zmluvu aj bez uvedenia dévodu v jednomesacnej

1

vypovednej lehote, ktord zadina plynat’ prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po doruceni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

VII.
Zaverecné ustanovenia

Menit’ alebo dopliiat’ obsah tejto zmluvy je moZné pri dodrzani § 18 zékona &. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, len formou pisomnych oéislovanych dodatkov, ktoré budu platné, ak buda
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riadne potvrdené a podpisané  opradvnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén a (i¢inné
diiom nasledujticim po dni zverejnenia na webovom sidle mandanta.

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne z4viznymi prdvnymi predpismi.

Tato zmluva je platnd dilom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a uginni diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle.

Této zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis dostane po jej
podpise mandatar a jeden rovnopis mandant.

Mandant a mandatér vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto zmluve je slobodna a vaZna,
text zmluvy si riadne pre¢itali a jeho obsahu porozumeli, zmluvu neuzatvarajti v tiesni, ani
za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna vol'nost’ nie je inak obmedzena. Svoju
volu byt viazani touto zmluvou vyjadrujii zmluvné strany svojimi podpismi na tejto
zmluve.
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